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Munition in die Wohnung gebracht worden sei, mit welcher er sich dann
selbst entleibt habe.»

So ruhen denn in der Gruft der Grafenfamilie Szechenyi und aunf dem
Friedhofe zu Dobling zwei Minner, deren Namen nicht leicht vergessen
sein' werden, war auch ihr Streben und Wirken ein verschiedenes. Der Zufall
hatte Beide aneinander gefilhrt, Beide standen durch viele Jahre in einem
engeren, freundschaftlichen Verhiiltnisse und Beide sollten sich den Tod
sehnlden.

< Kozli: Viszora GyULA.

SZEMERE MIKLOS TRODALMI HAGYATEKABOL.
(Harmadik kﬁzlemény) )

15. Szemere Miklés — Téth Endrének.

Kedves Endrém ! ’ Kelet nélkiil.t

Hozzon a Jehova hozzim! de 4m &6, Szent Kristéfként, nem vesz
véllaira, hanem ilj fol szépen szekeredre, s vandorolj t6t patridmba ahoz
illendd tisztelettel és aldzatosséggal.

Kicsiben miilt, hogy meg nem jirtam leveleddel : késd estve kapvan,
hamarjaban azt olvastam ki belSle, hogy te mdsnap kilenczkor indulsz,
pitymallatkor teh&t indulni akartam, hogy par orat veled tolthessek Pali
bardtunkndl, — szerencsére még egyszer soraidba pillantok, s ekkor latom,
hogy még- azon mnap esti kilenczkor indulsz.

Tistént valaszolni akartam, s ime illy késoén teszem. Egy fadorombot
sem ér lelkem FEdes Endrém, — nem birok rostségével. Testi vagy lelki
baj ez, vagy taldn mindkett6 ? elég az ahoz, semmire sem vagyok alkalmatos,
az egy olvasiast kivéve. Mennyire bdnt, hogy mdig sem szedtem Ossze s
adtam ki verseimet, nem képzelheted! Mindig r6st’ voltam, de a’ minb
allapothan most vagyok, az az t6bb mint két év 6ta, az a’ megfoghatlansagig,
egész a’ kinig megy.

Levélre vilaszolni? jaj annak, ki én hozzdm ir! legaldbb is lizenot
vilasszal vagyok adds Fiy Andrdsnak, mult évben 8 hé milva vélaszoltam.
S még ahoz, mennyire szenvedek ez alatt! :

Vénillsk ! — lelkemrdl sz6lok, mert testem méar bizony ama korba
jutott, mellyrdl a szt. irds szavaival elmondhatom,: «nem ' szeretem
ezeket I» — ‘ ‘

S mind ez anndl bosszantébb el6ttem, mert tdrsalgdsban, kivalt ha
soké litott bardtimmal j6vok Ossze, par napra s tobbre is, még elég vig
tudok lenni, s elszimitva azt, hogy én is kezdek madr itt-ott 8sziilni, arcom
se valtozott, miéta nem lattal, — s akér a héztetd hosszét atugorjam.

Mult tavaszon Szobrinczon egyiitt ségoroddal, JArmayval (hat vissza
birok emlékezni keresztnevére ? ecsak arra emlékazem, hogy szokatlan. Ladd!

1 Ez a levél megelbzl valamivel a kdvetkezot; valész[nﬁleg 1862. tava-
szén kelt. - Szerk.
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illy s’zépen va‘crybk o4 emlékezd tehetssgemmel i) — Soha sem ésalt még:

meg Ggy arcz, mint nejéd Jucikdd testvéréé, — ]ega.lébh is tizenkét évvel
véltem fiatalabbnak. :

Szomszédomban : Izsépen sok j6 dallos baritom van, valamennyien
patakistdk egykoron. Harmadéve egy igen szép dalt daloltak, kérdem, ki a
szerzfje ? nem tudjik-e ? A«U'gy’ hallik. hogy Kralovanszky Nyiregyhizarol [»
Mi 2’ mané ! hisz ez az ember gy, ha ez egyet irla is —— kOld! Mind a
tirgy, mint dallama gydnyérid. — Erdélyihez vetdddm tobh idd mulva,
dalolom eltte mint Kralovinszkyjét, Miesoda, szol 6, hisz ez Téth Endrstsl
van, Krdemleve sztén, hogy megkiildted nekem elsd két kis kitetedet ?
E dal: «Fekete szem éjszakdja.n —

Bir elkildied volna verseid Wdjabh kotetét mellyhﬁl ‘nekem Hosszi-
falvy Ferinél olvastil fel néhdnyat — Erdélyinek. Emlitém elStte, s mielStt
birdlatdt bevégezte volna., Ha azt 6smeri, még mélta.nyldbb leendett
biralatd.

Miilt 8szon készlllem, de bfz az elmaradi szépen — hozzéd, hogy-
veled aztdn weslabriai fYvegegedhezy rindul_]a.k. Most mar tdn te sem johet-
nél, & gines tobbé houn, Sajnilatos, hogy dsszvezdndorottatok. Higzen van
biz & benne’igen sok nem szerethi vald, s zempléni bardtainak na.wyobh
része elfordult- tille, de az is valé ellenben, hogy szelleme akaratlanul is
varfzgkrébe ragadja az embert, ezer é3 ezer kﬂlonossége; s 9zeszélyei daczara:
is. Ritok kettStdkre nézve pedig - annywal kellemetlenebh e szakd.dés, ‘mert
Miskolez gyakran Uszvehoz benneteket.

Miért nem j5itél el a’ patakl tinnepélyre 7 sok ]6 clmbora&ra akadtal
volua ottan. Szinte hemzsegett a poéta: Erdélyi Jariké Appoléban barstunkon
kivil: a faggyas Tompa Miska (dedmmel hallva, hogy javul a -szemie)
Mentovits, Gyuolai (¢" batrachos £ i itész és kolts) sat- En- 2" lakomén:
rosszul lettem, valamint igazén EUléndsT — a Kazmczy Ia‘kom:in. 15 8
mindét izben hosszasan betegeskediem.

Ritkulnak &' magyar poétdk! oldalba rugtitok a’ muzsékat ] Themls
istenndhiz szegddtetek. Apolld ha réitok akar taldlni; szent berkétsl egész
2’ megyetermekig - kéntelen utazni, Miskolezon is keresi két szBkevényédt:
tégedet &5 Lévayt. Nem. {éltek a' -nyilaitél ? — “daloljatok tovabbrd is hé!
ne rhstiljetek el fgy, mint vén poéta ha,ratotok Miklgs! De hiszen nines
is szlikség intésemre, — sok j6 versedet olvastam ez évben is, — -

Ugy hizony! tudod-e, hogy nagy bint kéveltél el ellenem ?! Két vas-
inget taldlni s egyiket sem ajandékozni a’té régiséghuvar bardtodnak! Szdr-
nyitek val4nak az én antiquariusi kinaim e'miatt. '

* Orillsk, hogy kis Margitod szépen fejlit, — de nem csak neked van
Margitod, haoem nekem is. -~ Német sbégorom (Szepességben lakik, tehat

" német sbgornak szoktam nevezni) Spéner Tivadar lednva van egy ids 6ta

nallam, .

'Tinikédet igen igen tiszteld tollem. Nagy az & vétke, t. i. hogy olly
magas, s én olly alacsony vagyek, de azért legyen meggydzddve réllam, hogy
szeretem’; bir elhoznad magaddal férjuram, ha ugyan meglartod barai: igé-
retedet; — de {artsd meg, mésként félj haragomtsl. Margitodat is elhoz-
hatndd; — igazin Endrém | rakd szekerre egész csalédodat ; az én Anndm,

+




268 PERENYI JOZSEF

bir sziraz, — mozdithatlan — ha csak te nem hozod ide Tinikét, méskép
soha 0ssze nem jonnének.
De fogytin papirom! Igaz s szives baratsigom veled kedves Endrém !
Szeretd baratod
Szemere.

U. i. J6l vagy e most Hosszlfalvyakkal ? (egy falibeliek, egy év alatt
tizszer és megforditva). En igen #dvozlom Sket. Erzsinek mondd: hogy ép
gy koppantok, mint koppantottam (csodalta egyszer Miskolezon j6 kezemet).
— Ferdinek, hogy még minden fogam megvan.

16. Szemere Miklés — T6th Endrének.
Kedves Endrém! 27. Nov. (Szereda). Ev nélkill.t

Enyhiilt-e mar gondod valamennyire? Szinte félek, hogy még tibb
bajrél ne értesits, Erdélyi Jancsit sok bd érte nem rég. Maga 1iidégyuladéds-
ban volt sziiretkor, nagyobbik igen jeles fiacskdja elholt, s ugyanazon egy
idGben kisebbik fia- is életveszély kozt volt, de mar § is, fia is jobban vannak.

Miska s Lévai csakugyan koztiink voltak ; Miska a’ sziiret végéig, J6zsi
csak hdrom napig. Szdsz Kéroly nem johelett olly messzir6l, — szives,
kedélyes levelét kiildte csak maga helyelt. — Elég vigan voltunk, — sokan
jottink ossze, hol borhdzamban, hol baritaim borhazénal, — sz0l6t ettiink,
vitatkoztunk, Miska — aprehendalt is egyszer.

Arany WGjra ratul viselte magit erdnyomban — védelmében. Egyik
mondatomat hamisan idézi, a’ méasikat, mit kihagytam, s mir6l csak 6 s én
tudtunk, kozz¢é teszi. Ez aztan valéségos perfidia, Miska, Lévai s valamennyi
sziireti bardtom ellene volt szindékomnak, hogy vilaszoljak ; de czdfomnak
nem lehete elmaradnia, mert a' rdnk fogott ténynek elhallgatisa, annyi mint
annak bevallisa, En tehat valaszoltam, de mindaddig sem jelent meg. Meg-
bizottamat folkértem, hogy kezdve a Pesti Naplén kisértse meg adésat mdas
lapokndl is. Ugy’e szép baratai a nyilvdnossignak ezen urak! Megtimad-
tatol, de nem igazolhatod magadat. Ez aztin a’ gyonydrii.

Bér nem reméltem, nem merem remélleni, hogy eljdhetsz, meghivlak
mégis mindenesetre nevemnapjira Endrécském, hitha mdar széttépte a’jobb
sors bilincseidet. Estéje 5-én (Dec. 5-én) van, de ha johetnél, jojj kérlek
pér nappal eldbb, hogy magunkban is lehessiink, mert 5-én sokadmagam-
‘mal leszek kétségkiviil, — bar figy hiszem, kevesebb vendégem lesz, mint
méskor volt, mert egyik ldnyomat a’ hideg leli. Par nappal ut6bb pedig, az
az 8-4n Lasztomérba kell mennem egyik rokon huigom lakodalméra. Testvér-
bitydm Erzsi nevii lednyét viszi szinte Szemere (Laczi), — a Pista testvér-
deese, Nem olly kozel rokonok, hogy Ossze ne kelhessenek.

Lévai azt ird: nem lehet jonnie, — s eljott, tégedet biztosan varlak,
8 nem johettél | — igy jatszik a sors vellink. Te a’nés élet tragicumét élted,
én pedig a’ comico-tragicumat, — mi hidd el szazszorta sGjtébb, Lednyaim,

t Szemere Osszezordiillése Arannyal 1862-ben tortént: ez a levél kellé-
nek éve. _ Szerk.
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{mér a 8-ik ig felndtt Agyszolvan) még nincsenek férjnél, — azonban ollvkor
tédulnak hézamra a széptevOk (nem nekem teszik &’ szépet, én méir esak a’
haldlhoz megyek férjhez), 8 nekem — ki mér az okos embert is megintam
ollykor, — haligatnom kell gydtrelmesen a’ sok nem okos, s6t iires beszé-
deket. A ly&nyt is férjhez adni, okos szGt is hallgatni, — ez derék dolog, —
nem hallani okos sz6t, de legaldbb férjhez adni lydnyinkat, az is tirhetd !,
de férjhez sem adni, bolond beszédekke! is gydtretni, — ez aztin imperti-
nentia sors uramtél! Szemére is hdnytam, Endréeském | most isten veled!
Tinidef igen igen tidvezeld t6}ém, te pedig, ha szinte sok bd ér is, Sriilj, hogy
még tdvol van tOled azon spirtai fekete leves, melyb8l napoként kénytelen

~ tetemes adagol nyelni & e vén poéta baratod. Amen. Hived

Szemere M.

U. i. Bizony, bizony nagy haldval tarfoznim a” sorsnak ha eljohetndl.
Ki is beszélnbk, panaszkodndék magunkai, — néhany jé embert i3 meg-
ismernél s — fognad latni — — —* alig par kivétellel — hizamat ltogaté
felesebb — — -—2 juventust is. Azonban nem malitia e télem, hogy éun
tirok paledt a' fialalok felett, ki 38 éves koromig ugyszGlvin Kkinyvet sem
vettem kezembe, s csupan az evdSk egyszerit nyers fia voltam ? — «Ne ité]-
jetek, hogy meg ne itélhessetek !»

Most jut eszembe, hogy szombaton 4ndrds estéje lesz. Eltessen a’
Jehiova 8 egyszersmind Apolld is Endréeském, s szabaditson meg minden
gondtdl, bujtél! :

17. Szemere Miklés levele Vékey Valérhoz.

Edes Valérem ! Kelet nélkil?
Viczinéndyné hozzam hozta leveledet, nem mervén azt férjének (fia
miatt) mutatni; én tehit GySz6hoz kiildiem. Ha jénak litod, te is irhataz
hozz4. Szdlldsa fdn a Kammon kivéhiz épiiletében van, mert a’ sziilei 4ltal
irandé leveleket oda kéri utasittatni; én is oda kildtem tiedet; tehat csak

‘ezt ird a boritékra «a Kammonngl.»

Melyiteknek higyjek most mir! Gyézd allitd, te tagadod. Egyikrél sem
szeretném foltenni, hogy Demanx dandarahoz tartozbok. Azt kell hinuem,
hogy te tin tréfabol mondhattal ilyesmit, s 6 komolyan vetie, vagy -— a
mily szélszért ~~ nem figyelt jol szavaidra.

Egyébirant 6 réllad elSitem soha sem nyilatkozott bantdlag, sét min-
denben eligmertleg tebetségedrdl, 8 a fennforgé kérdést sem ellened, csak
ellenem hozta fel.

Par6disidr6l sem miniegy elarildlag szélt, esak mint ismeri tényrdl.
S kivélt e iéren (a saliral ért emelte ki benned) ismerle el képességedet.

8 nem is 8, én hoztam fel elébb az ellenem irtakat, hallvdn mdr elobb

1 Olvaghatatlan.

* (lvashatatlan. ] _ o )

3 Ha a mult fiizethen kdz6lf 14. sz, levél valéban 1871-ben kelt, akkor
‘ez &8 & kbvetkezd, mivel ugyanarra az eseményre vonatkoznak, s mivel
hangjuk és hangalatuk friss érzésekre utal, szinbén 1871-ben keltek, az év
kiizepén, ' Szerk.
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mésokt6l, tobbi kdzt Andortélt is, kinek magad mondéd, s kipurifikélni akart
elttem, mondvan «mennyire bant most mér, hogy ellenem, kit annyira
szerelsz, becsiilsz irtad azokat.»

. Kar, hogy bevallottad ! En Laukdra — mert igy hallim elsbb — gon-
doltam. Tgle. nem béntott volna, téled, mert: csalédds — faj. Midén meg-
tudtam, nem is haragudtam — csoddlkoztam. Annyival inkdbb, mert midén

" kérdeztem toéled {ir6jukat, -nem mondtad &szintén, nyiltan, hogy te vagy,

mésoktél kellett megtudnom. Gy6z5 is kisebbitdleg jellemzett engemet, de 6
kozlé azt, tobbi «jellemrajzaival» egyiitt, velem, s hozed: ezek nem voltak
a nyilvinossignak szinva. E két eset kizt, im ez a nagy killonbség.

Mid6n valamely kltemény parodizéltatik, ebben semmi biin! példiul :
Berzsenyi «Romldsnak indult magyar»-ja, a «molyette bekecesel»; Garay
«Kont»-ja a «Kbébor szinésszel», vagy Virgil «Aeneisse» Blumauer 4ltal. —
De te nem elégedtél meg ennyivel, a darab mellett az irét is — nevét le-
aljasité értelemre -csavarva — guny térgydvé torekedtél tenni. Ez utébbit
— mondod — Agai tette. Ez lehet valészinii, de: valénak csak biztos
tudoméassal vehetném, miutdn nemesak politikai, de pusztdn szépirodalmi
verseimnek («A poeta szinte pap») is nekirontasz,” ebben méir — nem a
Borsszemjankéban jelenvén meg — a «Szemer Niki», s «szamérra iiltetésem»
nem mondhaté Agaira, s e mentség «hogy politikai elvi ellemem voltal» sem
hozhaté fel dltalad, miutdn ez, nem politikai vers. — Bar ki tudhatndlak
‘magam eldtt menteni, de nem’ tudlak, annyival kevésbbé, mert ez utols6
parédiadr6l leveledben sem sz6lsz, magad sem tudvdn menthetni.

Azonban, ne véld, hogy részvétem erinyodban legkisebben is cstkkent,
volna, ép -oly Srommel mint eddig fogom ezent@l is kisérni szépirodalmi
palyddat, Ne hagyd abba! igen jol mondja Kolesey egyik levelében, hogy
«leginkdbh a’ koltd az, kinek keblén nyugodni lehet» S miutin politikai
elved valtozott, s e viltozést benned Oszintének, valénak hiszem, szerezd
meg legel6bb is: Vietor Hugonak Shakespearerdl irt hatalmas mivét (William
Shakespeare von Viktor Hugo. Deutsch von A. Dietmann, Leipzig, Verlag
v. E. F. Steimacher, 1864.) E miiben Hugo mind itész, mind, mint a szabad-
shg fenkdlt apostola, valéban culminal. Vigydzz, hogy a mit & olt ir6énidval
mond, az § nézétének ne vedd. Alafras nélkiil.

18. Vékey Valér — Szemere Miklésnak.
Kedves Miklés baty&m ! Bées, jun. 23. Ev. nélkul.s

A «poeta szinte pap» cimil versét én milt évi tavaszkor vagy talin
még eldbb parodizaltam s ugyanakkor a ‘Borsszemjankéhoz bekiilddttem,
.de egy darab ideig a vers ott meg nem jelenvén azt hittem, hogy Agai nem
szdndékozik Miklés batyAmat tobbé carricirozni s versemet félretette | Kés6hb
tudomésommal legalibb a vers nem jelent meg s igy én arrél Mikl6s
bétydmnak nem irhattam s magamat e részben nem menthettem ; s6t mai
‘napig sem tudom, hogy e parédidm nyomtatisban megjelent volna !’

i P'a¥zsb§. Andor, Szemere Miklés veje. ~ . SR
__* Valésziniilleg 1871-b6l. ' ST Seerk,

£y
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Awmi azt illeti, hogy e vers nem politikai vers, s .hogy itt magamat
azzal miszerint politikai ellenfele voltam, nem igazolhatom, erre nézve azt
valaszolom, hogy igaz ugyan miszerint e vers nem politikai vers, de az én
parédiam politikai szinfl; én parédidmban csak a politikai ksliSt bintom,

‘s az pagyon megfoghatd, ha mint politikai - ellenfele politikai lerdntasira

egy nagyon 'sikeriilten parodizdlbalé szépirodalmi versét felhaszniltam!
Kiilonben higgye meg Mikiés balyim, hogy e miitétemnél is' asztalomon
esak a hideg vers-hulla voli s Miklés batyAmat Sntudatosan nem fixiroztam !

- Mentségemiil hozhatom fol azt is, miszerint én azon idében parodi-
z&lésl mdnidban voltam, mit ‘az is bizonyit, hogy kés&bb meg Gyulai «Rom-

“hényin-jat az «ﬁsﬁﬁkﬁsg—ben minyoltam ki, Hogy abban a wvershen «Szemere

Niki»-nek hivom, az csakis phisicai vonatkozdssal bir, és aztén «Szemeré»-t
a versmérték megtartisa miatt sem irhattam! Azon ponthan pedig, melyben
ezl irom «Lova, melyen mocsdrhan jar, felig esikd, félig szamir» ismét csak

"'a politikai verselésekre vonatkozoit. (Ha ugyan igy van az illetd helyen,
"mert nekem a parodia niries meg; kiilonben e hely dgyetlen is, ba igy van.)

Egyéhirant verseim tugdja a meggondolatlan konnvelmﬂség volt!

Ha Miklés bityam elbtt ezek utén tisztdzva vagyok, s kétkedik szere-
telem & pagyra becsilésem dsgintesdge felett, vilasszon hzirmmemu Probit,
én higzem, Logy meg fogom azt Allani!

Viezmandy Gy6z6 és kbztem csak az a kilonbség, hogy 6 Miklés bitya-
mat Brokds liszteletnyilvanitdsai ut4n gnyolta ki, mig az én tiszteletem
¢s becsillésem a kiginyolas utdn kovetkezik! Hogy 4n az iddbeni botor ird-
nyomat még jobban jellemezzem béityAm eléitt, tudomésdra hozom, miszerint
akkor én az «okossigol» és «ellenzékiséget» ellenmondé fogalmaknak tar-
tottam, s iszonya hatirt mem ismerd impertinens szenvedélyességgel léptem
fel mindig a baloldal ellen, mirél Payzsos Jinos s tovabba atyam, kik e mialt
erfsen haragudtdk redm, legjobban tanuskodhatnak!

Miklés batyim levele azon pontjin, hogy eititkoltam miszerint ama
karhozatos parédidk iréja én vagyok, azt vilamzolom, hogy ugyan miféle
szemmel villhattam volna én azt be szemtdl szembe bitydmnak?! A szé-
gyentdl vagy a guta Gidtt volna meg, vagy pedig a héz szakadt volna rfm!

© Még csak azt jegyzem meg, miszerint Miklés batvAm nem taglalja
kelldkép a csalddss fogalmét, mert bennem, miutin én el6bb ellene, most
tiszteldje vagyok, nem csalédhatott! = — — — — ’
\ A Viezmandy Gyozé? elleni szenvedélyes fellépésemet sajnilom, ha tud-
tam volna kérfilményesebben a dolgot, m#s hangt lett volna levelem, de most
mér a keztyll ki van dobva és én a rogszban is kivetkezetes akarok mavadni!

Hogy leveloimben lakdsom ezimét 20-ra & 82-re tegzem, az esak toll-
kiba, mely lzgatotlségomba.n lelte ok#t. Ezennel tudatom Miklés batydmimal,

‘miszerint 22 gz4m alatt lakom, Kiilinben ha 20 szim ald czlmezné is levelét,

megkapridm azt, iSmervén személyemet & levéihordék' — e Az ajanlott
koniyvet megveszem. Most rendkwul sokat olvasok a nemat lroda!omhdl

"Heinét egészen ismerem mér, '

Ezek utin maradtam ) tiszidlo Gecse
' L ?éke‘eralér.

1 Darmay Viktor cgaladi neve:_.‘q_ e e Tl
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19. Szemere Miklés — Vékey Valérnak.
Edes Valérem ! Kelet nélkiil.2

Captiosus mentségeid megleptek ! Nézzd !: «A poeta szinte pap» (ver-
sem) nem politikai vers ugyan ; de az én rdirt parddidm politikai szinii ;
én e parddidban, csakis a politikai koltt bdntom. — A nem politikai vers-
ben, a politicust bintod? eszélyes ember okoskodisa e ez? Mit mondanal
egy findnc okoskodéséra helyettem : insolentidjéra, ki kenderedet elkobozvan,
okat kovetelésére, igy replikdzna: eigaz ugyan, hogy ez nem dohiny, de
kender — igen! de nekem ezt dohinynak tetszett tekinteni !»

Azonban, e miitétemnél, asztalomon csak hideg vershulla wvolt (t. i.
azon versemet érted) nem batydm. Kontosdmon 4t tort dofsz belém, s aztén
igy szblsz: «én csak a kdntdst doftemn.

Mondod tovébb: «az, hogy versemben kiltéi lovamat szamdrnak neve-
zed, ismét csak politikai verseléseimre vonatkozik,» — ismétlésekre, ismét-
lem, hogy e pusztin szépirodalmi verset szabad volt e politikai ginny4 tor-
zitani ellenem ? Nem vesszt érdemelne-e azon szolgabird, ki egy értatlan
embert botoztatvin meg, okul ezt mondand: nem vétkes ugyan, de joggal
botoztattam meg, mert vannak biinds rokonai. Vagy azon tandr, ki azért
akasztana festett szamarat elsé eminense hdatdira, mert mostoha testvérei:
rosz tanuldk.

E versnél tehat mar nem mentheted magadat Agaival! Elismered, hogy
egészen lied.

Politikai verseimet illetSleg pedig, nem jutott eszedbe, hogy middn
azokat szamdrsdggal bélyegzed, egyittal sajat politikai verseidet (verseimre
irt parodididat) bolcseségnek kidltod! Mert, ba az enyémeket ostobasfgnak
mondod, azok czéfolatait: parddididat, természetes, hogy bolcseségnek kel-
lett tartanod. — Nem akarom itt neked: Kossuthnak, Mednyanszky Sandor
g Tovolgyi Titusz el6tt, politikai verseimrél mondott itéletét (éppen fileg
politikai tartalmukat illetdleg) felhozni.

Ninecs oly tett, édes 6csém, mellyre okot talilni nem lehessen! De az
a kérdés, valjon az okadatolds jogos, érdemes és nem szennyezi-e be az
okadatol6 jellemzés ? Emlékezzél csak vissza Dedk volt apddnak: baculus
in angulo — —* pluet-szerli semmirekelld argumentélisaira! Csak egyik
legkizelebbit a sok koziil! «Seregiink nem nevezhetd magyar hadseregnek,
mert — német, ridz, t6t, olih is van kozte ]» — Roka logikéja szerént tehat
Magyarorszégot sem szabad Magyarorszignak nevezniink, mert radczok, néme-
tek, olahok, tétok is lakjak. — S ha aztén az ily elvtagadé impertinentidkat
hazafi fijdalmam komolyan, vagy satirival ostorozza, — szamarsignak,
politikai tudatlansignak ginyolid bennem, - amaz ujdonsiilt politizilé
bérencz zsidé legény ellenben®, mert az ellenzék ellen hetvenkedik — bdles
politikus szemedben! — Cseleji Jénos el6ttem Tiszit «szamérnak», Ghyezit
«Bach»-nak, Madardszt «gyémént tolvajnak» ordilozta (hololt jol tudta, hogy
nem 6, de testvérbatyja volt), — s Kossuthot, kit egykor — mert a’ remélt,

N

1 Valésziniileg 1871-bél.
t A levél széle tépett, hidnyzik egy sz6.
s Agai Adolf, a Borsszem Janké szerkesztSje.
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de meghiusult, olasz diversiokor fGispansagot remélt kegyétol — félistennek
dicsditett, most mar «rossz -politikusnak» ginyolja. Tudod e mint jellemzi
e «rogsz politikust» -a’ vilagtorténelem egyik matadorja: Rollek? — alig
par lapot szentelvén szabadsdgharcunknak ; annyi szereplfje kozill csupan
az egyetlen egy Kossuthot méltatvan folemlitésre, igy dieséiti: «Ha e nagy
politikusnak tandcsra hallgat az egész hdz, orokre megszilirditotta volna
allami hatalmat.» .
Ti, &tmeneti korszak ifju sarjai, hirbil hallitok csak, hogy a’ régibhb
ifjaknak, a’ hazafi hiiségen kiviil, a szerénység s kor iranti kegyelet is tulaj-
dona volt. Vorosmarty, Petdfinek, ki 6t egyik kolteményében leréantani tore-
kedett, ezt vélaszolta epigramjéban: «Légy munkds, de — szerény, — bir6-
nak még te kicsiny vagy» sat. Petdfi erre présdhan a' szerénységet : «jezsuita
erénynek» bélyegezte. Nem volt igaza | Kdleseyvel tartok : «a’ magédban szeré-
nyen kétkedd, kdzelebb all a’ t6kélyhez, mint a’ «csalhatatlan» ! — Ti mos-
tani fiatal ir6k s nem ir6k megannyi «csalhatatlan papék» vagylok. A kérész
egy azon napon gyermek, apa, nagyapa; — a’ mostani ifji pedig hajnalkor
még tojashan iil, egy 6ra milva szomjas csibe s két 6ra mulva mar kuku-
rékolé kakas, — itélvén elevenekrdl és holtakrél. — Hadd érintsem leveled-
ben a Viezméndy Gyozoveli tigyedet illetd nagyon hibds elvedet is. Irod:
«ha elébb tudtad volna» sat. De most méar nem véltoztatod meg szindéko-
dat, @mert a rosszban is kiovetkezetes akarsz maradni» — mondod. —
Felette téves erkdlesi maxima, s értelmes ember lelkéhez nem mélts. Illy
elvvel, ha példdul : vendégldi széllara térve, a' sdlétben szobéja helyett egy
arnyékszékbe tévedvén, figyelmeztetuék, igy replikdzna : igen, én eltévedtem,
de tévedésemben is kovetkezetes-akarvdn maradni, ma éjjel az drnyékszék-
ben halandok». — «Mit esindl fogorvos ur! — hiszen nem a romlott, de ép
fogamra tette a foghuz6t!» — «Mindegy ! ha mér ritettem, ki is hizom, mert
én tévedésemben is kivetkezetes akarok maradni.» — Illy elvvel dontotte
vészbe hazdnkat — Dedk ! Ha figyelmetlenséghdl jobb czombodat nadrégod
bal szaraba dugnéd, bizony csak kihizndd azt onnan! s hogy a' nem j6éban
makacssdgot, magad se tartod helyesnek, tanusitid azzal is, hogy az osztrik
magyar Orjongdk koziil, kozénk szoktél. — Hogy most az vagy, minek 6haj-
talak, — hiszem ! Az maradsz e mindvégig ? erre nem mernék igennel felelni.
A tomérdek gyalizatos példa, még leghiivebbeknek, legszildrdabbaknak mutat-
kozott tiszteltjeirél is, megingatta emberekbeni hitemet. — Mutasd meg, —
de élted végéig! — hogy az élet barmi csapésai, s jovenddd barmi csabjai
sem tantoritandnak meg, — s ekkor aztin talpig férfi vagy ! — S ha aztin
életedet, szivedet hazédnak A&ldozvan, agg korodban becsiilés, méltanylas
helyett még azoktdl is, kiket kizel allani hittél kebledhez, giny, piszok lesz
jutalmad, — ekkor tin érezhetd lesz elbtted jelen levélem tartalma.

Visszatérve az el6bbiekre, — miutdn a’ «szamarség» tobb a’ «semerrex-
nél, bar tagadod, a semerre czimet se Agaitél, de toled latom eredettnek.
Ki ama’ nagyobbat kdvette el, az kivesse el a’ kisebbet is! — Mind ennek
daczdra nem akarlak ordkre eltaszitani magamtél, de érthets lesz elbtted,
miszerint arra, hogy bensébhb bardtim mélt6 megrovisa nélkiil tarsaloghas-
sam veled, sértésed ellenében, hazafi bizgalmakat sziikség el6ttok felmutat-
nom. Valtsd be tehat elsé leveledben vallott fogaddsodat — tettel, ellenzéki

Irodalomtdrténeti Kézlemények. XLIV. 18
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lapjaink valamellyikében. Ekkor aztin par év mulva bétran szélhatok igy
baratimhoz: maginy sérelmemet brlsmest feledem, a’' j6 iigy melletti kiiz-
delmeiért | — Alairas nélkil.

20. Darmay Gy&6z6' — Szemere Miklésnak.

Kedves Mikl6s Batydm !

) Killénds az, sokszor magam is megddbbenve gondolok red, hogy én
még mint ilyen fiatal bajusz ég szakaltalan ember mér is oly borzasztéan
folilmilom kedves batyimat legkedvesebben gyakorolt passi¢jdban — a
levél nem irds nemes mesterségében.

Két honapja majdnem, s egyetlen levelet irtam atyamnak, szegény
anydmnak és batyaimnak egyet sem. — Mi az oka ? Megfeledkezés ? Erzem'
hogy nem. — Mas, mas. Oly sokat szeretnék mindig irni, lefésteni szivem,
lelkem . egész képét, — de akkor jut eszembe, mikor a tollat fSlveszem,
hogy arra kevés egy pér sor, s tdn képes sem vagyok — a néhéiny sorba
tehdt a lényegnek csupin csontvazit volnék képes beleszoritani, azt tenni
pedig nekem igen nehezen, rosszil esik. — S igy van, hogy nem irok sem-
mit, mondjak, hogy szivielen vagyok, de én csak négyszemkozt szeretek
beszélni, ott kimondom mit érzek lassan lassan, ahogy jon a hanggal és
taktussal ; vagy vershen egy-két jelben, képlet &ltal — de levélben nem,
ez ha egész abstract iires, ha egészen subjecctiv akkor igen unalmas s
dszinte, hogy ne mondjam egytigyli. Legalabb nalam, a ki ritkin vagyok
humoristicus hangulatban — de rendesen okkal vagy ok nélkil nyugtalan
és elégedetlen vagyok. Nem litom a vulkdnokat, de érzem, hogy folottok
tdnczolok. Bant ez, bint az és semmi se bant. Kimeriillsk és semmit sem
csindltam. Minden kicsiséghen megakad a szemem, litok mindent, a mi gyo-
térhet — 8 gy tetszik, mintha alunndm, mintha semmi sem hatott volna
meg. Skeptikus vagyok, sajat vergbdésemet latba vetem, ledorongolom —
aztéin el kezdek sentimentalizdlni, majdnem sirni mint egy vén banya, akit
a kis gyerekek felfricskdztak. — Kezdem' érezni, hogy nevetséges vagyok
magamnak, és ez a nevetségességérzet igen terhes. De hagyjuk ezt, édes
Miklss bitydmat bizonnyéra untatja az ily gyermekes dradozds, — mi tdn
csak kiskorisidgomrol tesz akaratom ellenére tanusigot. Szamérsig az egész,
valamint minden, amit csak az ember a fejébe vesz, hogy a falnak repiiljén
vele, mint a cserebogér.

Pesti életemrdl mit mondjak ? Beszéljek-e barataimrél, czéljaink és
eredményeinkrdl ? Irjak-e egy mozsdrba tort idillt, satirdt, tankdlteményt,
balladat, komédiit és regét?! Magam sorsardl irjam, hogy tele van a
gyomrom ¢és a divénon gondolkozom a vildg felett, mely koriilottem
dolgozik, fal és alszik, felettem a palotdkban pedig isten tudja, mit csinél ?
Ez a mai nap, hat'a holnap ? Hagyjuk ezt, &n nem vagyok csepliev, sem
bébutédnezoltaté, sem bolond. Bardtaim vannak, itt? Igen a szivben. —
Endrédy Sandor elment haza levegét szivni; Benedek Aladar (amint hallom,
hirom napig nem ldttam) a vAroserdei fik alatt szivja a friss levegt —

1 Cgaladi neve Viczmandy Gysz8. Szemere M. buzditotta a tanulasra,

. irésra, koltészetre.
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éjjel. — De ez mese lesz, legalibb én nem hiszem, akik mondjik tdlozzik
csupa emberbariti részvéth6l — vagy, hogy nevessenek rajta, mert igen
kitiind genrekép. — Aztin ez és az efféle rendes napi dolog, — esak
megszokja az ember egyszer. — Oh azok a mi roppant irodalmi miikddéseink
mennyi harcias diadal a slendridnizmus ellen a vildg eldtt, mily dicsdség
mily babérok, csak egy a baj, hogy kdzittiink igen soknak enni nem adnak
— eleget, s nem bénjdk akdr czigdnykereket hinyunk, megtapsolnak esak
— hadd torjik ki a nyakunkat. Szornyi latni a magyar irodalmi -viszonyok
nyomortsagat, kaszndrnak lenni még lehet pénz és becsiilet nélkiil, de {rénak
sem ez sem az. Kedves Miklés bitydm ebbél lithatja, hogy én nekem nem
val6 irénak lenni, azért én nem is leszek poéta hisz esztendd miilva, azt
fogadom — (mint nem az Szelestey és Taly) — kikdtve azt az egyet, hogy
nem lehetek azzi.

Mezei Erndvel? igen sokszor taladlkozom, eszes fii s emlitette, hogy
édes Miklés batyAm elkiildi a Szemere B. cikk egyéb részleteit — nagyon

k6szondm. Mi a Sz. B. versét illeti, kett6 van nilam, (amit Mikl6s batyamtol

ajandékba kaptam) — az egyiket mdar kiadtam. Vékey Valérnak még nem
irtam, de irok — bizonyosan, — Csernitonival az utcin taldlkoztam,
a verset megkapta, azt mondja, hogy jé volt, de nem kdzérdekii ... na lehet
maménak 6rdme, jobb lenne, ha azt hinné, hogy csak tréfa volt és be sem
kiildtiik, nemde ? Ugy is egyremegy. A képlarlatot illetbleg — mea culpa —
apim nem kiildott e hénapra pénzt, a levegdbdl élek (kivéve, hogy mér {rni
fogok haza ) — az ot forintot elkdltdttem, de én hiszem, hogy nem fogom
elfeledni kotelességemet. Edes Mikl6s batydm megengedi, hogy kérjem, ha
lehet, irjon nekem levelet és pedig hosszit, falin talan lehet.

Kézes6komat atadni kérve maradtam

Pest, 1871. jtn. 10. Szeretd Occse
Kdamon kavéhaz. Gyozo.

21. Darmay Gy6z6 — Szemere Miklosnak.

Edes Mikl6s bétyam ! Eperjes 872 jul. 26.

Annyi sok dolog tdrtént az6ta a nap alatt, miéta én kedves Miklés
bitydmat nem ldttam, hogy eszem 4gdban sincs most azon merész gondo-
lat, hogy levelemben mindent részletesen érintsek. Csak rdviden. — Elészor
Deédk elleni folléptetése kedves Miklés batyAmnak az én lelkem szent meg-
gyb6z6dése szerint annyit jelentett, mint egy politikai nagy kivetkezetesség
régi megérdemelt kitiintése egy politikai nagy mult ellenében.

Mésodszor Szész Kiroly levele* egy szdg, mely kibujt az dlérzelmek
zséikjain, § nem nemesen timad, nem kapacitdl, de formilisan gy lép fol,
mint martaléez; — szebb satiricus, vagy inkdbb ironicus verset mint a
Vilasz e személyes merénylet ellen, — hirtelen nem emlékszem, hogy olvas-
tam volna valahol. Ir6nia,. melancholia, 6dai gyors rdppenés, — comicum,
s a nemes hang lelkes kitorése gydnydriien véltakoznak benne. Kedves

1 Mezei Ernd, hirlapird, késobb fiiggetlenségi parti képviseld.
? Szész K. egy tréfis versében dorgilta Szemere Mikl6st, hogy Dedk
ellen jeldltséget vallalt.

18*
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Mikids balyim, kivanom igaz lelkemDbsl, hogy mielobb timadjon még ecy
par Szész-féle szlnyog, mert az & csipéseik kimondhatlan sok hasznot haj-
tanak az irodalomnak, a mennyiben gy latszik édes baftydm ilyenkor még
nem az «a régi rost szellemi embers, a kinek magit verseiben mondja, de
ellenkezdleg. Kordlményeimet illetSleg nem untatom batyamat, mégis egyet

mast ha tudni éhajtana, éppen most irtam anydmnak levelet s & bizonyara

kbzli azt bitydmmal. Tsten Aldja meg édes, szeretett Miklés bitydmat.
. Gyiz6.
Lakésom: Kaproneza. u. p. Raszlavicz. (Eperjes.)

29, Hdes Albert* lovele Szemere Mikléshoz.
Szemere Mikldshoz 1872, August. 12. Tiszatarjn.

Kedves Miklésom ! hit hajba elegyedtél ?
S a Szasz viadalban bottal verekedtél,
8 elébb verssel majd préziban
Véjtatok egymas hajaban.

Szasznak-hiis Szemerét kir volt megbantani
Kér! neked a tréfit boszdig hajlani,

Béir a kdltdnek vildga

«Cunecta licent» szabadsiga.

Magyar vér szokdsa pdrdlni, osztozni;

Koltdi mulatsag oklozni pofozni,
Jatszani muziknak egymassal,
Vadmacska karmoldszassal.

Ne izélj Mikldskam ! tudjuk, hogy vitéz vagy,

Langold vérrel birsz, kilioi tiized nagy.
Egy sz4l Szészszal sikra sziini,
Mégsem kén igy inzurgalni.

Hogy legyezdjével muziadhoz legyinte
Az 8vé, ki szintlgy jeles koltd, mint te,
Bar adott is némi okot,
Nem érdemelt oly nagy pofot.

De hisz csak azéri csikorgatal agyart,

Hogy betdltsd a jelszot: ne bAntsd Szdsz a magyart !
Hogy Tuhutum faj vagy, akit
Nemo impune lacessit.

Thncra toborzottak miként Katdt azok,
A balon banzealgd pesti nagy balf...k.-
Megtudta aztin Szisz erre,

Hogy milyen kurue Szemere,

Cgipke bokorhél vett verssel megmutatiad,
Hogy a Pindus is mér langban van miattad.
Tudd meg Szész! tollad hegyivel,
Ne prébilkozz Szemerével.

t Edes Albert ref. lelkész. Verseit kéziratban hagyta hitra.
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En is aggddassal killdom e levelem,

Nehogy mord kedvedben kuruéul binj velem.
Tudem, kogy borsét a falra :
Hidban hanytam rid balra.

Sebaj ! mindnyijunknak péros az oldala,
Mint az orszdghdznak jobb jobja, g bal bala ;
Sebaj! a haza ne féljen! -
Csak jobb és bal érte éljen!

Kedves Miklésom ! ) _ Szereldd
: Lides Albert.

23. Szeinere Miklds levele Vutkovies Sandorhoz,!

Igen tisztelt tandr tr! KEelet nélkil.?
Bizony egész a biinig rist levelezt vagyok én; toredelmes szivvel
vagyok ezt kéntelen bevallani, — igy egyszersmind szives boesdnatt is
reméllve elanyira ké3d vilaszom miatt. :
Eletirdgomat kildjem ? nem mélté az a leirdsra! — prozai, szaraz,

mint emberczimbordim nagyobb részéé. Azonban utasitom tisztelt kegyedet
a Szasz Kdroly 4ltal irotira; megjelent a Vasdrnapi Ujsigban 1869-ben -—
ha j6i emlékszem, mdjus vagy juniusban, Az eléggé kielegitd, azon egy
téves adatot kivéve (mem tudom honnan vehette Kiroly poeta collegim)
hogy: «Kazinezy PFerencz Altal buzdiitattam volna az iréi palyfra». Nem
buzditott 8 nem is leheteti azt tennie, miutin tiz évvel el§bb halt el fillépé-
sem elitt s Altala életében (kdzel lakott hozzdm) mdsnak mint szenvedélyes
vaddsznak ismerve nem is voltam. Kazinezy Gébort is filemliti Szdsz; ez
is ép oly valétlan ! Bizditém egyeddl az dreg Szemere PAl rokonom volt. —
Ennyit a Szdsz Karoly 4ltal {rt kdzlés helyreigazitdsiul, a tibbi része, mint
mondvan, kielégits; mindannak daczira, hogy birdld része didhéjba szoritott,
nem tiizetes,
A levél it megszakad.

24, Darmay Gy8z8 — Szemere Mikldosnak.

Toredékes levél. Bleje hiinyzik. Kelet nélkil.2

— — — Van az, hogy oly valésigos dithhel és furcse hang# modorban
timadnak meg némelyek s pedig ugyanazok, kik (Vadnay, ifj. Abranyi Kor-
nél) példdul egy Hajgaté Sindorrél (Zalamegyei rektorpoeta, rengeteg sok
rigmust irt s kiadta) egész tiszieletteljes j6 akaratd elismerégse! frnak. Miért ?
Egyediil azért, hogy a mi magyar kdzbnségiink (az ostobasig maga!)a bird-
latot szdszerint véve é8 olvasva, azon meggylzidésre jusson, hogy az egy
pirtolisra érdemes kbzépszeriiség, mig emez bizonyos jé tulajdonsgggal bird

t Vutkovies Sdndor életrajzi adatokat kért SzemerétS! Magyar irdk
Albuma e. munkéja szimdra.

* Val6szintileg 1872-bol

3 Darmay verskotete, amelyrdl a levél szdl, 1872-hen jelent meg — ez
az idSpont meghatirozza a levél keltét: 1872, valdsziniileg sz év misedik
fele, Szerk.




278 PERENYT JOZSBI;, GALOS REZSO

(talan ?), de tokéletlen valaki, akit pértolni partoljon az, a kinek tetszik.
E materidlis szempont dont elészor; masodszor meg a félelem, nehogy kiny-
vem! elterjedése &ltala megénekelt Szana, Vadnay, Gyulay is a kozdnség
mulatség targyava valjék. En tudtam ezt eldre. De ha még egyszer kiadndm
konyvemet, még egyszer lgy tennék. A kritikusi elfogulatlansig alczéja ald
rejt6zott eme bosszankodés, dith és féltékenység, engem szerfolott mulattat
furcsasdgaiban s érzem, hogy ha semmi, e timadédsok tokéletesen elég eszkdo-
z0k arra, hogy bennem a taldn killonben is lustasigra hajland6 életerdt fel-
frissitsék. — Egész passiéval kezdek majd -az @j munkdhoz, megjitt az
étvigyam, mint annak a gyereknek, akit jol elvernek. Szinte szerefném maga-
mat kissé még jobban elveretni, mert érzem, hogy akkor még jobb étvﬁgyam
volna. — No de talin majd teljesiti ez Ohajtdsomat valamely lap p. o.
a Hon, vagy a Szana «Pet6fi térs.» lapja. Hat az Egyetértés még nem irt,
vagy a Debreczen, vagy Timké ?* Ma jobban vagyok, de oly gybnge, mint
a légy, hat édes Mikl6és bdcsi hogy van? Tisztels decse

Gyozo.
25. Darmay Gy6z6 — Szemere Miklosnak.

Sziireti eléhangok.
Szemere Miklosnak.

Most olvasom — szomord hir! —
Tokaj mellékérol :

Jég csipte el a bokrétat

Bachus siivegérdl,

S egreslombot tizitt fel az
Aranyfiirt helyére ;

Hej rossz évnek virradunk meg
G, 4szos sziiretére.

(sszejon az atyafisdg

Alig kettd .... hirom

Korbe iilik a hegyoldalt

Tenger nagy hatéron.

Dal zeng ... s mindenkinek, mintha
Folyna orra vére;
Veréb is széll ...
Dis g6hér tovére.

Csiiggedt «Sylén jarja ténczat
A tapos6é kadban»

Savanyi forrds ered meg
Léba bis nyoméban.

Es a «pajkes jatszi Faunok
S satyrok csoportja»

Osz boragak koszoriit
Szomorian hordja.

. s nem kacsingat

Es a kolts, aki eddig

ig dalat dalolta;

s a hegyek fiilemiléje
Volt sok évek Gta
Karczos humort ont agg keble
Edes humoréra ;
S keseriiség, csipfsség iil
Repiild tolldra.

Vig orome? Fijdalomra,

Bus kaczajra vilik; —

S hangja elhat ép a nagysig
Biiszke csarnokiig

S ki volt szelid pasztortiize
Borongé éjjelnek,

Most, hogy mar mar hajnalodnék
Villimhordé6 felleg.

Szomord év, savanyd bor
Legyetek koszdntve !

Az tréomnek habjat, szeszt6l
Bévebb drban ontve.

Hadd forrjon, mint olvad6 ‘méz
A koltd epéje;

Dalljon igy mig igy dalolhat
A szerencse még mosolyoghat

Méskor is feléj
e Darmay Viktor
Kozli: PERENYI JOSZEF.

1 Felhok és csillagok. Budapest. é. n.
¢ Az Abauj-Kassai Kozlony szerkesztdje.




